PAMIETNIK WARSZAWSKI.

Rok 1816.
M A Y.

O Literaturze Slowiansko -Ros-
syyskiey.

przez; S. B. L inpEGoO

(Dalszy dag)

I

Drukarz Iwan Teodor z Moskwy *) wydal
w roku i580 w Ostrogskiey drukarni nayprzéd
ksiegi nowego testamentu wraz a psalterzem prze-
lozone * greckiego, in 8vo; iw przedmowie pro-
si, zeby Xiaze¢ Ostrogski miloSciwie raczyl przyiaé
ten naypierwszy owoc drukarskiego swego domu
W Ostrogu,* w nastepnym za$ roku 1581 wyszla
z teyze drukarni cala bibliia, wydana za rozka-

*) Mamy tu Udeu z tylu dowodoéw]l iak Polacy \ zyskali na
tem, Ie dawali uprzeyrag opicke ludziom zdatnym, nie-
winnie dI* iakiclisi§ przesadow przetadowanym za gra-
nicy.

v o\ 1*
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zem xigcia Ostrogskiego przez tegoz drukarza.
Biblioteka warszawskiego liceum szczyci si¢ z da-
rli JO. Xigcia Jenerala Adama Czartoryskiego,
exemplarzem tego rowno rzadkiego iak waznego
pomnika literatury stowiamkiey, wprawdzie nie
zupelnie z tem wszyslkiem do$¢ dobrze zachowa-
nym. Chociaz przedmowa z poczatku nie cata *),
atoli znayduie si¢ wazne to dla hisloryi literatu-
ry mieysce, gdzie Xigz¢ Ostrogski wyraza, ze
pomimo wszelkiego starania ,, po wszech stro-
nach rodu stowianskiego” ani iedney we wszy-
stkich ksiggach starego zakonu zupeiney biblii
znalez¢ nie mogt; zatem wystat Michata Hara-
burde pisarza W. X. L. do Kniazia moskiewskie-
go, ktéry mu zupelnag bibliig z greckiego i¢zyka
siedmiudziesigt i dwoch tlumaczow, na stowian-
ski i¢zyk przed pigcigset latami za Witodzimi-
rza Wielkiego, ktory ruska ziemi¢ ochrzcil, prze-
tozong, przywiozt. Sciagaig sie do tey okoli-
cznos$ci z wierszoOw Erazma Danilowicza, po skon-
czoney przedmowie umieszczonych, osobliwie

nastgpuiace, ktore dla proby stylu i igzyka ow-

-*) Nie tylku tytutu niemasz, lecz i greckiey modlitwy, w kto-
Tey Xiaz¢ Konstantyn Bogu tak rzewnie dzigkuie, za
udzielong mu w te'm truduein przedsigwzigciu taskg.
Na koncu chociaz, objawienie S. Jana iest cale, niemasz
listow dwoch X- Konstantego, po nidra w catkowitych

ezemplarzach si¢ zuayduiacych.



czesnego, wlasnemi stowami acz pisownia polska,
tu wypisuiemy:
Witadimir to swoy nardd kreszczeniem proswietil
, Konstantinze btagorozumia pisaniem oswietil;
Jarostaw zidaniem cerkownym KieW i Czernigow ukraai;
Ivonsiauvioza edinu soborniu cerkow pisaniem wzwysi-
To iest dostlownie po polsku:
Wlodzimirz swoy lud chrztem i. o$wiecit
Konstantyn zas pismem madrosci,

Jarostaw budowa cerkiewng Kilow i Czerniecbqw ozdobit

Konstantyn zas' ieduosoborng cerkiew pismem wynidst.

Nie szczedzil nabozny i gorliwy Xiaze ani
naktadu, ani osobistego trudu; nie przestaigc na
odebraney stowianskiey biblii, poréwnywatl ia
z wiela wydaniami w réznych jezykach. Zasmu-
cila go niezgodno$¢ wielka miedzy niemi, itru-
dnos$¢ stad dla przedsigwzigtego dzieta powstajaca;
» lecz Bog serce iego nadzieia pokrzepil,” po-
rozsytat Wiec listy We wszystkie strony $wiata, do
panstwa rzymskiego, do wyspy Kandyi, a nay-
wigcCy do klasztorow Greckich, Serbskich i But-
garskich, nawet do samego namiestnika aposto-
16w, naczelnika caley wscliodniey cerkwi, ai-
cybiskupa Carogrodzkiego Jeremiasza, z prosba
o ludzi biegtych w pisSmie greckiem 1 stowian-
skim 1 o exernplarz biblii poprawny bez bi¢-
Stato si¢ zadosy¢ iego uprzeymemu zada-

niu, ato nietylko od patryarchy, lecz i z ré6znych

dow.

mieysc; wzial si¢ zatem z licznemi wspdlnikami,
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znawcami pisma do pracy, i iednomy$lnie otira-
li sobie za text greckie tlumaczenie siedmiuizie-
sigt, gdyz to wigcey od innych z hebrayskim
i stowianskim si¢ zgadza; » rozkazal trdy Xialeg
lego si¢ nieodmiennie we wszystkiem trzymac.”
Z tych stow Xigcia Ostrogskiego witasnych cho-
ciaz pokaznie si¢, ze pod iego okiem zrobiono
recenzya nowa dawnego stowianskiego tlumacze-
nia podtug greckiego siedmiudziesiat tlomaczow;
z te'm wszystkiem uczony Xiadz Jozef Dobrowsky
w Stawinie nak. 268. donosi nam, = w r. 1792
sam w synodalney bibliotece w Moskwie tenze
rekopism stowianski, ktéorego w uktadaniu biblii
Ostrogsk i<y uzywano, z wydaniem Ostrogskie'm
porownywat, i przekonat si¢ ii za?niast robie-
nia nowcy recenzyi podtug greckiego, tak $cisle
si¢ iego trzymano, ze nawet, oczywiste omytki
pisania w niem si¢ znayduigce wiernie zachowa-
uo. Rekopism ten na gladzonym czyli alexan—
dryyskim papierze in folio, nie iest dawnieyszy
od roku 1i558. Lecz o dawnosci tlumaczenia
stowianskiego watpi¢ nie. mozna; atoli rzecz t¢
nie tak wystawi¢ sobie wypada, iakoby wszystkie
ksiggi starego zakonu w iednym czasie, miano-
wicie za Wlodzimirza koto roku iooo tlumaozo-
ne byly. Nie watpi albowiem X. Dobrowskv, iz
niektore ksiggi lub czgsci tego tlumaczenia pocho-
dza ieszcze od samego S. Cyrylla z oslatniey po-

lowy dziewiatego wieku; przynaymniey wzgledem
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psalméw, ewanielii, dzieiow i listow apostol-
skich, podtug niego, rzec* ta me podpada wa-
tpliwo§ci- i pomimo zmian, ktére przez czgste
przepisywanie w tak znacznym czasu przeciagu
w tych ksiggaech przez Cyrylla tlumaczonych
zay$¢ musiaty, twierdzi X. Dobrowsky, ii sna-
dnieyby mu byto przywréci¢ prawdziwy pocza-
tkowy text Cyrylla, znoszeniem rozmaitych kopii,
,»11 Szlocerowi wydaé prawdziwego Nestora. Coz-
kolwiek o tem badz, wyzey wzmiankowane oko-
licznosci dowodza, iak waznym pomnikiem lest
bibliia nasza Ostrogska, tak co do histoiyi igzy
ka Stowianskiego, iaketez co do krytycaney P°

prawnosci textu siedmiudziesigt ttumaczéw, a r

wet samego oryginatu. Umieli zatem korzystad
w tey mierze z wydania Ostrogskiego, ktore
po6znieyszey biblii w Moskwie zarozkazem Akxe-
go Micliaytowicza 1663 r.,a nawet (uie wspominaigc
mniemanego Erneslego Glucia r. 1702 wydania),
ostalniey iey recenzyi r. 1751, z ktérey wszystkie
péznieysze i¢y druki'do dzisieyszego dnia posztly,
za podstawe stuzylo; nayznakomitsi krytycy:
apomigedzy Niemcoéw Michaelis,Cjriesbach,Malhaei;
z Anglikéw Kenuikot, Holmes; w czém im co do sto-
wianszcezyzny Ki Dobrowsky, X. Durich, professor
Vater, Alter, Kopitar i inni pomocy swoiey
nie szczedzili, zwlaszcza poréwnywaiac z druko-
wanemi bibliiami slowianskiemi dwa re¢kopisroy

jenayduiace si¢ w cesarskiéy bibliotece w W ie
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dniu, » kforych »

Wk,m <** mm*««. byt pi»,y, drugi zai
poznieyszym si¢ zdaie.

Atoli w przystanym sobie od Iwana W asi-
lewicza tltumaczeniu dostrzegt X ig|¢ Ostrogski,|0
brakowala trzecia ksigga Machabeyczykow; o cze’'m
sam ostrzega w nast¢gpujagcym na koncu idy
umieszczonym przypisku: »Sia tretia Kniga M ak-

kabeiskia w prociJch bibliach ne obrietaiotsia,
ni w latinskich ani

i w Czeskof,

mze w aamot toi slowenskoi,
w Liatskich, toczni w Greczeskoi

no i my icH ,,o ostawichom to iest po polsku:

la trzeé¢,a ksigga Machabeyczykéw w innych
bibliach nre znayduie si¢, Dawet n;0 w t to
w Liatskich

stowianskiey, ani w tacinskich, ani
1 my ie'y

tylko w greckiey i w czeskie'/, lecz
Co tu znaczy wyraz Lialski? sta-

me opuscili”.
poczatku w'eku siedemnasiego

wny Kolii, na
professor history! ko$cielney i filologii przy aka-

demu Petcrsburskiey, w dziele swoiem wyzey

przytoczonym: Iniroduclia in historian et
sacram,

luz
rem literariam Slavorum, imprimis

w ktorem obszerny opis daie biblii Ostrogskiey

1 Moskiewskiey,,na k. 198, w Liatskich tlumaczy

in Letticis, 1 natychmiast stad wnosi, ze w pier-
wszey polowie szesnastego wieku, iuibyta hibliia
w.ezyku totewskim Lntica, Zbita to gruntownie

°bi'*wsky w Stowance na k. i48, przytacza-



9
igc Nestora, u ktorego wyraz Liackii czgsto si¢
znajduie, a od pierwiastku Linch, Lech, Po-
lak, wywiedziony, znaczy tyle co polski. Jakoz
W somey istocie ani w biblii Radziwilowskiey
1563 roku w Brzesciu wydaney, ani w zadney
z trzech wydah. Leopolity roku 1561, » i5j5
i r. 1577 ? ta® h-zecia ksigga Makkabeyczykow sie
nie znayduie; owszem Leopolita po drugiey ksie-
dze taka umiescil przestroge: »gdyz trzecie ksig-
gi Machabeyskie w bibliiach nie bywaig przyda-
ne, ani od kosciota krzesciianskiego powszechne-
go przyiete, od $Swigtego Jeronima tez w tacin-
skie nie przetozone, nie zdalo si¢ ich takze do
te'y bibliey przytozy¢.” Zalui¢ mocno, ze bi-
blioteka warszawskiego liceum, ktora sig, szczy-
ci exemplarzami biblii.J Radziwitowskiey i Leo-
polity drugiey edycyi, dotad nie posiada biblii
Budnego w r. 1672 wydaney, nie moge¢ za-
tem z t3 samg pewnos$cig iak za tamte, nie-
znaydowanie si¢ w niey trzeciey ksiggi Macha-*
beyczykow zsrgczy¢. Chceacy tedy $ledzie w bi-<
blii Ostrogski¢y history! ksztalcenia si¢ dawnego
jezyka stowianskiego, powinien zawsze mieé¢ na
suwadze, ze w psatterzu, w ewangieliach, dzie-
jach 1 listach apostolskich, musza si¢ znaydowae
naydawnieysze, bo z 9. ieszcze wieku pochodza-
ce iego zabytki; Ze inne ksiggi, moga nie na ie-
dném mieyscu nosi¢ cechg¢ wieku Wtodzimirza,’

lecz nadewazystko uwBzaé¢ potrzeba, ¢zeroby sig
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tlomac*pme czestokro¢ wspomnionéy trzccidy

ksiegi Machabeyciykow, pod okiem Xiecia Kon-
sfsntego Os)rogskiego w pierwszey polowie i6go
Wieku zrobione, od tamtych co do skladu i¢zy-
ka i sléw iego roéznile. W przedmowie albo-
wiem Erazma Dcinitowicza *) postrzeglem wy.
razy, nie do pierwiaslkowdéy slowianszczyzny,
lecz do péznieyszego rozrodzenia si¢ dyalektow,
mianowicie do ruskiego i polskiego nalezace **),
taVicmi sa stlowa: zacnosé ipolyteh, czai, ktéorym,

w dawney slowianszczyzn!* slowa wieliczie, pol-

za, wremic odpowiadaia. Wielka w tym wzgle-

dzie korzy$¢ rokowac sobie mozna z poréwnywaia-

cego czytania biblii ruskléy Skoryny, polskiy

*) Kto byt te,, Dunitomcz* w iednym z ostatnich listow
swoich uwiadamia tni¢ szanowny moy przyjaciel X. Do-

browski zPragi, ze Suiza udaie Dauilowicza Smotry-

tlomacza biblii Ostrogskiey. Lecz co to z*

skiego za
tylko Suszy cud.

Suiza ? w iakiemie to dziele ? Znam
nieszczg¢$cie pod rgka nic mam;

Chetmskie, i tych na
X. Bobrowskiego. W przed-

trzeba czekaé¢ odpowiedzi
mowie biblii imi¢ to iest drukowane: Danilowicz z pra-

ci¢ém znamieniem nad z, . tak oznacza patron) m:cum

»yna Daniela: gdyby akcent byt ,,ad J, Danitéwicz zna-
czylby iwie familii.

) tlaly skind ig¢zyka stowianskiego datby si¢ chronologicznie

na nastgpniace epoki roztozy¢: — Imo, na epoke¢ przed-

ado na epok¢ stowianska, -- 3tio na

stowianska, -5
epoke dialektowa; — 4to na epok¢ makaroaizmow, ro-

znych po sobie nast¢gpnych .wiekow, sasiedztw, zwia-

IWw politycznych, handlowych i t. d.



11

Budnego, biblii OArogskic¢y, trzech edycyi Leo-
polity, biblii Wuyka, radziwittowskiey, stowian-
skicy w Moskwie 1663, tamie 1?5i wydandy, tu-

dziez naydewnieyszych czeskich, z Wulgats,

zZ Itomaczeniem greckim siednuudziesiat

izory-
ginalnym textern pisma

swietego®*, do czegoby
przydaé ieszcze nalezalo tlumaczenie slowianskie

dziel Efraima Svryyczyka. Zalowaé tylko po-

trzeba, ze w biblii Ostrog.skiey, tak czystemi i

pigkncmi literami odbitey, pisownia bardzo trudni
czytanie *¥ wiele bowiem odr¢bnych slow lest ra-

zem wciaz zbitych; przeciwnie znowu, gdzie

cigg ieduego stowa na drugi wiersz si¢ przenosi,

niemasz znaku tacznika, a nadewszystko inler-

punkcya iest wcale mylna; iednérn stowem,

znayduia si¢ tu ieszcze wszystkie te wady, ktore-

$my w pierwszym w Moskwie wydanym druku

pod tvtnlem Apostotl i564 r. uwalali. Tak rza-

dkie niz na poczatku 17. w
biblii Ostrogski¢y, pokazuie si¢ stad,

ze wyzey
wspomniony Kohl,

ktory kilkanasc.e lat. byt
professorem przy akademii petersburgskiey, po
starania nigdy tam idy nie
zobaczyt, 1 tylko =z wiesci styszal o iednym

exem pt iy znayduigcym si¢ u Hr. de Bruce;

mimo r.aywigkszego

dopiero za powrotem swoim do Niemiec
wszelkie

nad

naazicic Swoie byl tak szezeSliwym w

Hamburgu wu slawnego professor* Fabrycyus&a

dobrze zachowany ley exemplar* znaleZé; z me-
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tedy zrobil obszerny tey biblii opis,
Dobrowsky w Sio-

go ktéry

w dziele iego znayduie.
iwanee w drugiéy czesSci na karcie i46 uwiadamia
ze sie exemplarz iey znayduie w Petersburgu

? arSkie'y bIbli0teCe’ w Rzymie W bibliotece
Barberynicb, w Oxfdrdzie w Bodleanskiey, w
Wiedniu w cesarsko-nadworne'y exemplarz nie-
w bibliotece S.kotéw zupeiny

caly, tamze zas
exemplarz Fa'brycyusza’

ze za$ 6w Hamburgski
teraz nalezy w Szlutgardzie do wielkiego zbioru

bibl.y. My dodadz mozemy, |c w nas/ych stro-

uszkodzonego exemplarza

nach oproécz nieco
iest catkowi,

i liotece warszawskiego liceum,
w bibliotece Putawski¢y a podo-
P, Sopikow chociaz si¢ ,,a to

w
ty exemplarz
bno i w Sieniawie.

zgadza, ze czyste i dobrze zachowane exempla-

rs wRossyi sg bardzo
si¢ znayduig w niektorych klasztornych bibliote-
Wazno$¢

rzadkie, atoli dodaie ze

kach, a czasem i ujprywatnych osob. -
tego pomnika literatury dawney stowiaijskiey, wy-
mawia mnie zem si¢ zapuscil w te szczegbdtly; od-
ted poyde z wigkszym pos$piechem za P. Sopiko-
wem w wystawieniu w krdotkim rysie dalszdy
historyi tey literatury, ile gdy od tego czasu ro-

acy nasi Coraz to mniey udziatu w niey mieli

Okoto tey pory, iak si¢ wstawiata drukar-

nia Ostrogska wydaniem catkowUc¢y biblii, dru-

kowano ksiggi stowianskie w Wecnccyi, w Rzy-



snU, we Lwowie, w Wilnie--), i w Moskwie.

"W ostatniem lim mieScie na samym koncu i6go

*) Posiada biblioteka liceum Warsiawskiego wydane w Wil-

nie roku od stworzenia 7104 t. i. po Chrystusie 15g6

kazanie Sw. Cyryl/a Patryarchy Jerozolimskiego o anty-
chry$cie i znakach iego, w igzyku po iedndy stronie bia*
lorossyyskim drukiem ko$cielnym, po drugiey polskim

drukiem gotskitn P Sopikow na karcie 127, ze catego

tiemplarza nie widzial, sadzit z dedykacyi Xigcin Ostrog'
skiemu Konstanttmu, ze w Ostrogu drukowane; z reszta

moze ma stuszno$¢, ze to wcale nie iest dziel. Sgo

Cyrylla, lecz udaiacego niby tlémacza, Bialorusina Ste-
fana Zytaniego. Dzietko to co do

tresci liche, wazne
iest co do poréwnywania

ciaglego igzyka biatoruskiego
z polskim , ktore fsi¢ tylko zakonczeniem stow , przy-
padkowau i czasowan, rzadko kiedy wyrazami od siebie
réoznig. Na dowod ktadziemy sam poczatek kazania. ,,Chri-
atow prichod ne edin tolko opowiedaem ,

ale i drugiy
aad persziy barzo ozdobnieysziy.

Persziy bowiem terpli-
wosti miel ukazanie, a Wtory caretwa
prinosit. Abowiem iak

ougospodie

bozego kleynoty
inszego mnogo Wse dwoiako
naszem Izusie Christie zamykaetsia, to est,
dwoiakoe rozenie, edino od Boha pred wieki,

a drugoe
ot diewea pod lietom, takze

i dwoiakiy ptichod, editt
neznaczuy a drugiy kotoryy maiet byti. W perwy
prichod powity byt w pieszczone, aw drugiy piiodieel sia s

Swietlost iak w szatu. W perwy priterpiel raspiatie

jnedbainczi ua wstyd, a w drugiy priydet gufy augelskt-

mi chwalimyi.”

Toz na przeciwnny karcie w polskim brzmi
atapnie'-

iak na-

»Chrystusowe przys'cie opowiadamy, me tedno

Zelku, ile i drugi* nad pierwsze borto ozdobnieysze-
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wieku naywieoéy sie¢ wstawil drukarz Acdro-
nik rimofe¢W syn I1"iewiezy *}:; w pierwszych
za§ latach siedmnaslego wieku drukowal Onisi
Michaeléow Fadoszewski z Wolynia, sluzebnik
czyli mszal patryarchy Moskiewskiego Joba,
i ewanielie; a lo w drukarni Znayduigcey si¢ w
carskiem mieszkaniu Wasilego Iwanowicza Szuy-
skiego, czystemi, mocnemi literami,, podlug
Wszelkiego podobienstwa z Ostroga sprowadzone-
mu Tenze drukarz wydal nawet za czasu fal-
szywego Dymitra ksiegi i listy Apostolskie; czéra
si¢ dostatecznie zbiia mniemanie niektérych *¥*),
iakoby podczas Wzigcia Moskwy przez Polakoéw,

drukarnia tamteysza zupelnie zostala zniszczona,

Pierwsze abowiem cierpliwos$ci miato 'okazanie, a dru-

gie krolestwa Bozego klejnoty przynosi. Abowiem iako
innego wiele , wszystko dwoiako w panu naszym Jezu-

sie Chrystusie zamyka sye, to iest, dwoiakie rodzenie.

Jedno od Boga przed wieki, a drugie od panny pod li-

ty. Takze 1 dwoiakie przyacje. Jedno nieznaczne,

t a <iru8le ktéore ma byé¢. W pierwsze przyscie owiuiouy
byt w iaskinl, a w drugie oblecze sye $wiattoScig iak.

szata3. W pierwsze ucierpial .krzyzowanie niedbaigc o

wstyd, a w drugie przyidzie hufy Anyelskimi chwalony.”

) tedyz Niewiez toz znaczy co Nieuk, syn drukarza tego

Iwan Andronikow, przezwisko tak nieprzyisiune oyco-

wskie przemienil na przezwisko Timofeewa — obaez

So| ikowa I. na k. a48.

%) Obacz Ko hi introduction na k. 17,



15

i dopiero prze* > Michata Federowicza 1044 na
nowo zaprowadzong.

W  potudmowey Rusi na koficu szesnastego
wieku powstata iedna drukarnia po drugiey. W
roku 1586 wydali patrynrcha Konstantynopolitan*
ski Jeremiasz m Alexandryyski Melecyusz, An-
tyochenski Joachim, Hierozolimitanski Sofroniasz
odezwy do Stowian, zeby si¢ uczyli greckiego igzy-
ka; co si¢ wlasciwie $ciggato do mieszkancow
'W otynia wyznania greckiego. Nawet patryarcha
Jeremiasz w roku i58p sarn przybywszy do
Lwowa, kazat przy szkole osobng drukarnia
urzadzi¢, z ktoérey w roku 1591 grammatyka
grecka przez studentéw szkoty Lwowskiey uto-
zona wyszta , do ktoréy przydano krotka wiado-
mos$¢ o zatozeniu teyze drukarni. Zostawata ona
w klasztorze Sgo Onufrego pod opieka biskupa
Lwowskiego Gedeona Balabana; gdy za$ na po-
czatku siedmnastego wieku przez pozar byta zni.
szczong, bractwo cerkiewne Lwowskie po nieia-
kim czasie na nowo i3 do pierwszego dobrego
stanu przyprowadzito, i drukarz Andrzey Skul-
ski zostat do niey wezwanym. Go do charakte-
row Lwowskich, zdaie si¢, ze albo ha formg
Ostrogkich byty odlane, albo stamtad sprowadzone.

Na samym poczatku siedmnastego wicku ka-
zal Xigz¢ Ostrogski Konstantyn Konstantynowie”,
w nalezacym do niego klasztorze DermaiUkim

nowa drukarnia zalozy¢, gdzie migdzy innemi
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drukowany byl wroku j6o51list Melecyusza patry-
arcliy Alexandryyskiego do biskupa Ignacego Po-
cieia. Przez caly ten 17. wiek znacznie si¢ pomnozy-

la liczba drukarn nietyiko w poludniowcy lecz i
w polnocney Rossyi; tak w roku fi6o4 wyszedl
mszal w Stralynie, w roku 1606 niedzielne ewanie-
lie, w Haliczu; w roku i6n w.lewiu, maie¢tnosci
Oginskich, wydali zakonnicy Wilenscy nowy
testament. W roku 1616 wyszla, podlug wszel-
kiego podobienstwa, pierwsza xiazka w Mohi-
Stuzebnik; w roku 1618 drukowano ino-

lewie,
we Maxyma Greka w Poczaiowie. Pierwsza
ksiazki, e drukarni Kuowo-pieczarsl-iey iest Tre-

pbologion czyli antologia, z rokw ,619. Zadna

zas z drukarn tak si¢ nie wslawila iak Kiiowska
wydawaniem dziel teologicznych, historycznych
i niektérych poetyckich; opatrzona ona byla
nietyiko w Cyrylickie, lecz i Glagolickie, Gre-
ckie, Lacinskie, Niemieckie charaktery. Pod hy-
mnologia, tamie w roku i630 wydana i przy-
pisana Piotrowi Mohile, podpisane iest liczne to-
warzystwo drukarskie pod dyrekcya zakonnika
Dyakona Jezaiasza, miedzy ktéoremi slawny
przez stowiansko - rossyyski slownik w Kiiowie
1637 a poiniey w Kuteynskim Kklasztorze »653
in 4to wydany Panwo Berynda. W roku 1718
gdy sie drewniany dom drukarni Kiiowskiey
spalil, wystawiono na lemze mieyscu kamienice,
w ktéroy po dzis dzien cierkiewneksiegi druknia.

W ro-



W roku 1628 wyszly z drukarni Pawla ITiero-
nomarha w Luckn, przy klasztorze Sgo Krzyza
zalozoney , wiersze zalobne. W tymze 1628 ro-
ku $ciagngl nasiebie uwage katechizm w slowian-
tkim iezyku dla nawracania Slowian <o Iut.ernni—
zmu wydany, » podlug wyrazu patryarcby Mo-
skiewskiego Adryana, falszywemi dogmatami na-
pelniony. Mikolay Berg, de sta/u ecclesiae et
religionis Moscogiticae donosi: iz krél Szwedzki
Gustacv Adolf dla rozszerzenia luteranizmu w
Rossvi slowianska drukarnia w Szfokolmie za-
prowadzil, z ktéorey nie tylko dwie edycye ru-
skiego tlumaczenia katechizmu Lutra in 4to i iu
8vo wyszly, lecz t6z tenze sam slowianskiemi
literami w iezyku Finlandzkim 1 oprocz tego
ieszcze poréwnanie ruskiey chronologii z Szwe-
dzka in folio.

WKkrétce potem zaloZzona zostala drukarnia
pod Orszg w klasztorze zjawienia BozZego, zna-
nym pod imieniem Kule.ynskiego, z ktérey w ro-
ku i63a nowy testament wyszedl; gdy za$ po-
tem Alexy Michaylowicz klasztor ten znidsl,
przeniesiong zostala do klasztoru Iwerskiego,
W Krzemienncu na W olyniu drukowano w ro-
ku 1638 grammatyke Slowianska. Leezxani na
Rusi ani w Rossyi nic nie bylo ieszcze tak pie-
knerai, czystemi literami drukowanego, iak wy-
dane w Rzymie w r. 1646 wyznanie prawdzi-
Wey wiary przez Urbana III w lacinskim i slo-

*816 May. T. V. 2
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wiansk.lra i¢zyku, zmierzaiagce do nawrdcenia
Grekow. Zdaie sig, ze litery ts umys$lnie do te-
go dzieta byty wulane. W tymze 16A6 roku
zjawily si¢ druki Czernichowskie, a nayda-
wnieysza tam wydana ksigzka Stowianska sg po-
chwalne mowy Cyrylla Trankwiliona. W Czer-
niechowskiey Gubernii czynna tez bardzo byta,
cho¢ W ulaieuiu, Klinoowska drukarnia,
gdzie Sfartjwiercy, ktorzy wszelka popraw ¢ i re-
forme¢ ksiag dawnych w naywigkszey ohydzie
mieli, ksi¢ggi swoie drukowali, rzadko za§ imio
prawdziwe ' drukarni ktadli, lecz zamiast tego
imiona miast polskich, iako to: Warszawy,
W ilna, Grodna, Poczaiowa, NieSwieza, czastru
tez raieysca drukarni nie wyrazali. Poézniey ro-
kiem wyszta w Dolskim klasztorze Tomasza
a Kempis ksiazka o nasladowaniu Jezusa Chry-
stusa w stowianvkiem ttdmaozeniu. W Tar-
gowicy *) r. 16"9 wydano Irdypicénik poefny
czyli triodion **) W Uniewskim klasztorze

*) P. Sopikow z stowianska pisze w Teregowiszczach, a do»
daie, ze mu niewiadomo gdzie si¢ to miasto znayduie;
ia nie watpi¢ ze to nasza stawna Targowica.

**) Pomina¢ tu Polak nie moze drukarni koto i650 roku w
Kieydanach prz>z Xigcia Janusza Radziwita zaloioutfy*
Posiada biblioleka warszawskiego liceum psalmy w i$-
z )ku litewskim tam drukowane; a od starszych dozor-*
¢ow i pasterzow Zboréow W. X. L. w dedykaeyi W poi**
ikim ig¢zyku Xigciu pod r. i663 przypisane, gdzie Xie*



r. 1674 wydany wyklad cerkwi §wietéy ; w
elassach za§ w roku 16. 0 po iMoldawsku i sio—
winnsku psatlerx.  Oick amz** zas od drukéw
Moldawskich 'Pd na samym koncu witku siedm-
ttaslego, drukarnia Slowian ka w Oxfordzie

itajjrbwadiZoua: * m .ibivhVm w roku i6g(v wy-

dal Henryk Wdelin Ludolf w lacinskimi Ros-
syyskiin i¢/V'ku gram maty k- Rossyyska, zawie-
rajacg mclylko prav.idfa Rwxywskitgo iezyka,
lecz i rys grammatyki Slou>iati*Liéy, i przypisal

ten druk Piotrowi Wielkiemu, >sko wzor ty-

pow  Stowianskich podlug zlecenia akademii

cia nwirlbiaiai i/ u gorliwcy pobozno$ci w inaigtno$ciach
swoich litewskich nie tylko Zbory j”szkoly fundowal, a
mianowicie Zbér i szkol¢ Kieydauska godnymi i uczo-
nymi ludZmi osadzil, lecz tez i drukarnia Swiezo Zalo-
zyl, P alterz z pieSniami proza iest Stefana Jawgila
Ttdegi *Burmistrza Kieydanskiego a w tymze zbiorze
Seniora $wieckiego, z bmcyoiatu polskiego na litewski
iea, przwtémaczony, a od X. S muela Tomaszewskie-
go superiutendeuta zboréw w Xiestwie ZmudzkiSm
i Pasterza koSciola Kieydanskiegodo francuzkiey kadeo-
cyi 1 tonu przystosowany; rwanieliC z sumnikaini stosuig
zi¢ do kazan X. Grzegorza Zarnowca, ktérego wielkim
niegdy w kosSciele bozym czlowiekiem nazywaia Dtley
historya o mece Jezusows$y; modlitwy , katechizm m dy;
wszystko to zebrane przez Samuela Minwinda, super-
iuteudeuta 'W dystrykcie Zawileyskun, pasterza zboru
Birzanskiego, i X. Jana Burzyinowskie ¢o kosepiofa Zmu-

dzki.go, pasterza Mowoimeyskiego. W naszym atoli

esemplarzu zuayduig si¢ tytkp psalmy i piesni.
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Oxfordzhiey zdzialanych. Rozbidér tdy rownt
rzadkiey iak ciekawcy ksigzki znayduie si¢ w
dzienniku Karamzyna pod tytulem postaniec

Europeyski.

Gdy taka si¢ pokazata czynnos$¢ drukarn
stowianskich w maley Rossyi a nawet 1 gdzie-
niegdzie za granica, miasto Moskwa po nieszczg-
$ciu za Demetryuszow do§wiadczonem przyszedtszy
znowu nieco do siebie, takze 1 co do drukarni
znacznie si¢ wzmagata, osobliwie od wstgpienia
na tron domu Romanowow. Michat Feodoro-
wicz wraz z oycem swoim palryarcha Filarelem
Nikiticzem rozszerzyli dom drukarski, i ka -
zali z r6znych miast ksiggi pozwozi¢ i wydruko—'
wac, iak opiewa oomowienie do Trebnika Filare—
towego tamze przez rok 1624. i t6a5 drukowa-
nego; tudziez domoéwienie patryarchy Jozafata
do zywotow Swigtych r. 1632. Za cara tego wsta-
wili si¢ dway drukarze "Wasili Feodorow Burcew
sekretarz patryarszy, znany iako autor abecadla
stowianskiego, i Iwan Nikita Fofanow ze Psko-
wa, nazwany przeslawnym drukarzem. Doszed?
zas druk do tego stopnia doskonatosci, ze go
zagraniczni ze wszystkiemi w Europie znakomi-
temi w rownym rze¢dzie miesécili. Podlug slu-
szn¢y uwagi Mikotaia Berga w dziele De stalu
letig. Mosc., Rossyanie od dawnych czaséw
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InViili rzyste i pigkne pisma i druki *. Za Ale-
Xego Micli8yl«'wicza drukarnia moskiewska nie
tylko wystarczata na wszelkie ksiggi cerkiewne,
lecz i innych dziet tyle wydrukowata, ze od
tego czasu r¢kopismy upadaty w swoiéy cenie
i znaczeniu, W cerkwiach za$§ uzywanie ich zu-
peinie ustato. Patryacha Nikon, bedac ieszcze
metropolita Nowogrodzkim, zaprowadzit i650 ro-
ku drukarnia w Nowogrodzkim Chutynskim
klasztorze-, zostawszy za$§ patryareba catey Ros-
syi, przeniost z zniesionego na hialey Rusi pod
Orsza Kuteynskiego klasztoru, iak zakonnikow
tak 1 drukarniag do zalozonego przez sie-
bie klasztoru Watdaysko-Iwerskiego. Znane sa
ksiggi tam w roku 1656, 1658 drukowane;
w roku za$§ 1666 tenze patryarcha przenidst tei
drukarnia do klasztoru Nowo-Jerozolimskiego
zmartwychwstania. Temuz Nikonowi przypisu-
ie professor Muller naywigkszy udzial pracy
w wydaniu biblii w Moskwie 1663 in folio, ktéra
iest poprawa biblii Ostrogskiey.
(Zakonczenie w nastgpnym numerze.)

.j jfitidissimis et charta et stilo utuntur, ut nihil rcliquU
typographic Europaeis concedant, vel in ullo infers-
tint: cujas testes adduco biblia, libros Chryso-

Itomi de sacerdotio, Uturgias et vitas sanctorum an-r

no ipoo. editas.
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0 potrzebie uczenia Jeomefrvi po-
czgtkowey sposobem starczyt/yc/i
Jeometrow.

Dos$wiadczenie w ciggu Ist dwudziestu sze$ciu
przekonato mie¢, ze mtodzi to tylko rozumitiag
1 pamiytaig dilugp, oo rozumem oheymga; wigc
w uczeniu przekonywanie ich na rozum, nsydo—
godnieyszyro, w wzgledzie ich pozytku sposobem
bydz sadze¢ ; wszelkie inne mechaniczne sposoby
uczenia b.efatnuca mtodych, i nie po/walaig im
gruntownie, czyli systematycznie iadney poigd
nauki. i-
Jezeli ta uwaga podlug mego zdania powinna
mie¢ mieysce we wszystkich naukach, to szrze-
golniey w nauce matematyki. Poczawszy od aryt-
metyki az do naywyiszych rachunkow, wszystkie
dzialania w ten czas sa, dla tego ktory ie wykonywa
pewne, kiedy znaigé wlasnos$ci, wielkosci i ich
stosunki, prosletn rozumowaniem iest o ich pe-
wnosci przekonanym; wszelkie inne praktyczne
sposoby bez iasnego wylozenia ich zasad, trzyma-
ja mtodego przy niewolniczym mechanizmie,
ktory $lepo wierzy prawidtom dzialan, nie
b¢dac o nich przekonanym na rozum.
Jeoinefryia, klérey prawdy tern mocnidy

umyst mlodego zaymuia, ze wtasnosci Jiniy,
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powierzchni, i W * " *T™nVn fig"r teg® , T *
kiego galuiikn rozciaggltosci podpada.a pod .ego

zmysty; w len czas pozytecznie tlumaczona be-

dzie kiedy noyprostsze rozumowanie traf. pre

ko do przekonania ucznia, Gdy rzeczone wtasno-

$ci prostém rozumowaniem dowiedzione < 3>

zostawig 1€g0 rozum w nieprzeparty pewn ser,

lecz iiezeli znakami symbolicznemi, czyli rachun-
kiem algebraicznym, ktéorego gruntowne obi cie

kilkoletniey i uwaznéy potrzebnie praktyki, za-

ciemnione zostang, zraza uay*»enikliws*eg* do-
wcipu mtodziefica, ktérego trudno bedzie namo

wi¢ do powtdornego chwycenia si¢ tey nauki, tako

uprzedzonego o i¢m , ze ona iest ciemng . tru-

dng do obigcia ¥ a ktora z siebie iest ancuc iem

sci§le spolonych iasnych i oczywistych prawd,

i niezracznem tylko ich wyktadaniem, siata a*

ciemna. .

L1o> >
Zdaieml

si¢ ze pozadana krotkosé i chec ry-

chtego przystosowania try nauki do rozhcznyc

iey praktyk, byla powodem wielu autorom

koéw naszych do przeksztatcania sposobem ro-

znym od starozytnych, i uktadania w rozne for-

muty algebraiczne, prawd iecometrycznych. Lecz

i,a t/y krotko$ci nie wiele si¢ podiug mego

zdania zyskuie; bo wW m m <v m do$wiadcze-

niem przekonany u.twn, ze wigcsy zabierz

c;«su wyktadanie prawdy ieometryczncéy sposobem

rathai.ku, zawsze dla poczynaigeego nudnym,
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nizeli prostym, zfecznie utoZonem rozumowo,
nicra. Nawet i w wzgledzie nauk matematy-
cznych bedzie to podobno prawda co Horacy
powiedzial;, Biwis esse laboro, obscurus fio. Nic
latwieyszego, iak w kilku formutach .algiebrai-
Canych zamkna¢ calg t¢ nauke; lecz iakistad pozy-
teV tila tych, ktéorych wtadze umystowe rozwiiad
si¢ aaczynaig? gdy przeciez do$wiadczeniem wie-
koéw stwierdzong ta prawda zostata; £¢ nauki mate-
matyczne sg iednym Z nay lepszych i naypewniey.
szych sposobow, do uksztatcenia rozuniu mtode-
go, i wyrobienia w nim zdrowego i gruntowne-
go sposobu myslenia * ). Prawe uzycie rozumu,
stanowi szcze$liwos$¢ rozumnego stworzenia; ktd-
raz z nauk t¢ witadze¢ duszy naypredzey obudza,
baydoskonaley ksztalci, i nay pewniey$ze uzycia
iey podaie sposoby, iezeli ni¢ nauka matema-a
tyki? Naysubtelnieysze formy rozumowania da-
wney dyialektyki, naypigknieysze na pozdér ma-
rzenia metafizykow, nie uczynig mtodego filozo-
fi m sobie i sj oteczno$ci pozytecznym, tylko na-
detym i nudnym medrkiem. Pewno$é prawd
matematycznych niezbitemi dowodami popartych,

zostawia umyst mtodego w tera przekonaniu, kto-

J) Uwagi Pani Staiii, iakohy aame tytko ig¢zyki ksztlacily ro-
zum mtodego, nie trafiaia do mego przekonania. Dzien-
nika Wilenskiego, Nro 3. Zyczy¢ nalezy azeby réwnie
biegly literat >iak i matematyk, wjiaynieuiem tey rze-

czy zatrudni¢ sig przedzigwzigh
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re watpliwo$ci zadumy podpadac

nie moze; a
raz chwyciwszy si¢ tey drogi,

W pewney oczy

wistosci dochodzenia prawdy, pdydzie ma w sie-
dzeniu praw przyrodzenia i nabedzie tego grun-
townego oswiecenia , ktore i iemu i spotecznos$ci

obfite przyniesie korzys$ci. Lecz do tego celu me

doprowadza g° formuty algiebraiczne, lecz pro-

ste i iasne rozumowanie w dowodzeniu prawd

ieometryi poczatkowey.

Prawdy ieometryi poczatkowly z ta iosno-

icig i dobitnosciag, UkWy dla zupelnego przeko-

nani. rozumu i3gd.¢ mozna, dowiedzione, win-

ni$my précz inszych Lym dwom ,iepospoh.ym
dowcipom w starozytno$ci: Euklidesowi, 1 r-
chimedesowi. Ich rozumowaniom w dowodze-
niach rzeczonych prawd naypierwsi wiekéw na-

szy¢ h matematycy zadnego uchybienia zarzucie

me mogli; owszem, wszyscy w tern si¢ zgadza,a
ze dzieta ich sa pierwsza zasada téy tak pozyte-

czney, irozlegle uzycie w spoteczefstwie ludz-

kiom maigcoéy nauki. ,,Dzieto Ekhdesa, (iak

mowi autor dawnieyszych dziet elementarnych
dla szko6t narodowych *)” iest Swietg dla
*) Lhuilier w historyi Matematyki.

Jemu winniSmy wybor-
ne dzieto

o brytach w guscie Archimedesa
niewielkie uchybienia
wic¢; a ktore

zrobioue,
wr ktorem mozna tatwo popraw

dla tego popelnit, te w
wsz¢y o Uniiach i powierzchniach nie

uktadu Euklidesa.

czgsci pier-
wszedzie trzymat

Jego TrySQu<Wctrji» i
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»wszystkich matematykow, w ktorey naywa-

po,lania  poczatkowcy ieometryi

znieysze
sg urnie-

» w zwiazku $cistym 1 nieprzerwanym

Sze$¢ pierwszych iego xiazek tudziez

» szczone.
» iedyrusta i dwunasta, powinny bydz rozumiane

»od tych, ktdérzy tylko chcg poiytkowaé z dzid
» fizycznych i wylszey matematyki, tak dla wy.
» bornego porzadku i zwigzku nieprzerwanego po-
»dan iednych z drugiemi; iakotéz i dla tego, ze
»Wwszyscy prawie matematycy odsytaia do siag
“Euklidesa, gdzie tylko zachodzi rzecz, ktorg 6n
»si¢ zatrudnial, albo gdzie poprzed/aigca wiado-
J) no$¢ iego dzieta polrzx;bna iest do zrozumienia

»(ego, czego autor chce nauczyc.”

Newton zalowal ze w swym zawodzie nauk

matematycznych , nie zaczal' od poczatkéw Eu-

klidesa ; i tak daleko swe zadziwienie dla staro-

zytnych ieometréw posunal, iz mawial czgsto:

Ze gdyby wszystkie ich dzieta do nas byty doszty,
meby teraznjeyszym w zadney czg¢Sci matematyki
do odkrycia nie zostato *j.

Niesmiertelny Kopornik uczen Brudzewskiego

akademika Krakowskiego winien swe poczatki

1

. .
ogarytmach , iui teraz iepszim dzielom wWVj czefci

o
matematyki ustagpi¢ musi.
ta, dla poczatkujacych dostatecznie iest wyiasniouy.

do dzieta. Arithmetics

en frtneau,

Sposob zas kwedrowania ko-

*)Noel Beandenz ly przedmowie

universeile de Newton traduite du latin

d Paris iSoi.
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w-ieometryi dzietlom Euklidesa; ,, ho w akade—
»mii Krakowskiey ieometryi»\ Euklidesa zawsze
jjiViyla w caldy swey czystosci drzgcym si¢ wy kta-
S5,dana *)*” Popiera t¢ prawde¢ godtij' iego wielbi-
ciel, zaszczyt nauce iego czynimy, gdy mowi:
% Wyéwiczony  przez nauki malematyczne
»W sztuce gruntownego, czystego, i porzadnego
,,myS$lenia , ktorego wzorem byly ibgda zawsze
»pisma ieometrow dawnych, ponidst len wielki
»cztowiek (Kopernik) W nauke¢ astronomii, te
»gleboka i skupiona uwage, t¢ skrzetng i suro-
»wa S$cislo§¢, w réownaniu, wigzaniu idowo-
,» dzeniu myS$li **j.”

Archimed-s ieden ze wszystkich dawnych ma-
tematykow, préocz naytrudnieyszych i nayzawik-
arych podan w cze$ciach wyzszey matematyki,
w naukach fizyczuo-matematycznych, mechanice,
katoptryce 1 Indraulice naywieksza przystuge
zrobil ieometryi poczatkowej- przez wynalezienie
stosunku $rzednicy d< obwodu kota; a uzywszy
sposobu w\czerpania, ktéry postuzyt podzniey-
szym matematykom do nowych rachunkéw , do-
wiodt naywazuieys ych prawd w nauce obrylach,

a szczegotliiey e powierzchni i brytow atosci wal-

*) Jozef Czecli w przemowie do ttORiaezema poczatkow
Euklidesa ksig- o§miu, ujdanyck w Wilnie 1807. Tg¢
przemowe wszyscy chcacy pozytecznie uczacym si¢ tlu-
maczy¢ iffotnetrya pog¢zatkowa , Oiiyzttatby powtani,

**) Jan Suiadeeki w iyeiu Kopeyuik*.
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cow, stozkow ikuli'; i odkryt szczes§liwie stosu-
nek powierzchni ibrylowasci kuli z powierzchniag
i brylowato$cig walca na nieopisanego. Wynalazek
ten tak mu byt szacowuy, ze Zyczeniem iego byto;
izby po $mierci na grobie iego byt wyrytym.

Apolloniusz zPergu, précz innych dziel,
wstawit si¢ teoryia, przeci¢¢ stozkowych, ktora
tem iest dla matematyki wyzsz¢y, czem iest dzie-
to .Euklidesa dla poczatkowey.

Stabe te wyrazy szacunku dla tych, nadzwy-
rzaynych dowcipdéw $§wiatldy starozytno$ci, oby
byty zacheceniem dla mtodych Polakéw do od-
czytywania i zglgbiania ich pism nie§miertelnych.
Obszernieysze uwielbienie Ich praci wynala kow
w naukach matematycznych znayda w dzietach
pierwszych matematykéw wiekéw nas bliskich.
Cel tych krétkich moich uwag iest ten, azebym
mlodych nonre poczatkowey matematyki odda-
nych namoéwit; izby, iez. li chca gruntowni#
obig¢ prawdy téy nauki, dzieta starozytnych ma-
tematykow czytali.

Kiedy moéwi¢ o sposobie podawania mtodym
ieometryi poczatkowey na wzoér starozytnych ie-
omelréw, dah ki iestem od tego azebym chciat
Uwtacza¢ dzielom poczatkowey ieometryi trgo-
czesnych autoré6w; bo kazde takie dzieto w s*cze-
golnych przystosowaniach, w wyprowadzeniu no-
wy oh wnioskowych prawd =zasluguie zawsze na
szacunek, zyg¢zyeby iednak nalezato dla przyczyn
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Wspomnionycb, azeby dzielo Euklidesa lacznie
z ta czeScia dziel Archimedesa, w ktéréy
rzecz iest o brylach przynrymniéy do szkél De-
partamentowych zaprowadzonem bylo. W tych
bowiem szkolach, mlodziez nauke poczatkowey
matematyki zglebi¢ zupelnie powinna.

Kadzac sposéb wuczenia ieometryi poczatko-
wey na wzor starozytnych ieornetrow, nie chcial-
bym azeby mi¢ posadzono ze rachunek algiebra-
iczny w nauce matematyki niepotrzebnym bydz
rozumiem. Kt6z albowiem moze zaprzeczyé,
ze mnéstwo wynalazkéw w matematyce wyzszey,
w teoryi liniy krzywych, i w przystosowaniu iey
do nauk matematyczno - fizycznych winniSmy A 1-
gii-brze. Dziela pierwszych matematykéw , wie-
kow mnas bliskich, dostatecznie nas o tern prze-
konywaia. Nie wielu mamy Platonow, Archi—
medeséw, Apolloniuszéw, ktérzyby tak jak tam-
ci, wsparci samym rysunkiem, prawie nadludzka
przenikloscia, dluga osnowa, ciaglego rozumowa-
nia, mogli si¢ przekona¢ o tak wysokich praw-
dach. Kiedy teraz kazdy oddany nauce mate-
matyki, za pomoca rachunku algiebraicznego,
byleby byl w nim dobrze wyéwiczonym, latwo
tego dokazaé¢ moze. Lecz prawdy ieometryi po-
czatkowey dosyé z siebie proste i iasne za pomo-
ca rachunku wykladaé, iest to obudzaiace sie

dzialanie rozumu w mlodym usypiaé.

w. O.



O Niemcach potnocnych, zdzielg P. de
Slael - Jrdoistein.

. °Pisawszy aut«rka niemile syrazenie, iakie na
tf'a po opuszczeniu Francyi, sprawil powierzcho-
wny widok Niemiec pdéinocnych, lak dairy mowi;

Miasta handlowe w Niemczech sg dosy¢ wiel-

kie i debrze zabudowane; ale niecokazuia w ni-

czern owego ducha
ktéry stanowi chwal,; iwzro$¢ tego narodu. We

naukowego i filozoficznego,

Francuzach same zatrudnienia kupieckie zdolne sg

rozwinagé¢ wladze um~towe, i' wmli miastach ie-

dynie handlem
stodycze towarzyskiego p-zycia ; lecz Niemcy kto-
rzy celuig zdolnos$ciag do nauk oderwanych, po-
Swigcaigr si¢ iakinikolwiek zatrudnieniom, z taksa ie
i oci¢zatoScia odbywaja, iz to

zadnych wyobrazen ogé6lnych

zai¢fych mozna leszcze znaleidz

ieduostayn oscia
w ich umystach

I W handlu za<howuia swa zalet¢ rze-

me rodzi.
si¢ catkiem oddaig temu, co

telnosci, lecz tak
iest ich pizi dmiotero, iz prawie nieznaig ifney
nad te, aby nie-

stodyczy zycia towarzyskiego,
stowko wesote

kiedy mieli do kogo przemowicé

i pozarto*a¢ w grubych wyrazach dla wlasne'y

rozrywki. Takowe zarty niezno$ne sa dla Fran-



eriza, ktory woli nufly powazne i iednostayne,
nizli nudy w | 68r6d $miechu iatowego 1 wymu-
szondy Wesolosci, ktora si¢ konczy na poufatem
a niezgrabnym wsparciu regki na ramietilu.
Niemcy sg uniwersalnymi w Literaturze i Fi-
lozofii, ale nie w potocznych zycia sprawach.
W szelki rpdzay zatrudnien uwazaia tylko cza-
stkowo i Jednostronnie , zaymuiac si¢ niemi pra-
wie mechanicznie; przeciwnie rzecz si¢ ma W«
Francyi. Po$wigcenie si¢ sprawom i dziataniu
nic §cie$nia, lecz rozprzestrzenia obr¢gb znajomo-
$ci, gdy tym czasem uniwersalno$§é w Literaturze
i Filozofii ie$t nieiako zakazang. Gdyby czlowiek
obszernych wiadomosci byt poeta, a poeta szczy-
cil si¢ wiadomos$ci obszeCnoS$cia, Sciagalby na siebie
We Francyi podeyrzenie ré6wnie poetéw, iak in-
nego rodzaiu uczonych: gdy tym czasem nie no-
wina znalezdz kupca, ktorego widoki w rzeczach
politycznych 1 woyskowych, swego zwlaszcza
kraiu, daleko siggaig. Stad pochodzi, Zze we
Francyi wigcey iest dowcipow, w Niemczech wig-
Cey mys$lacych. Francuzi zwracaig uwage na lu-
dzi, Niemcy zalapiaigsi¢ w ksiggach. Aby wzbu-
dzi¢ uwage mowiac o ludziach, dosy¢ iest mieé
zwyczayue zdolnosci; aby w ksiggach znalezdz du-
sz¢ 1 zycie, potrzeba prawie gieniuszu. Niemcy
tych tylko moga zachwycaé¢ , ktoérzy si¢ zayrnuig
Czynami przeszlerni 1 wyobrazeniami oderwatie-

1111obecnos¢ i rzeczywisto§é byta zawsze przed-
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miotem Francyi i bydZ nim nie przestata, nawet

w tym nowym rzeczy wszystkich porzadku.

Tez same pomnieysze miasta podinocnych
Niemiec, w ktérych nie trudno o ludzi $wiatla
niepospolitego , nie maig cz¢stokro¢ zadnych za-
baw, zadnych widowisk, a bardzo mato towarzy-
skiego pozycia; czas w nich uptywa iak woda
spadaigca kroplami; Zaden zgietk nie przerywa
rozmys$lan samotnych. W Anglii naymnieysze
miasta maig udziat wolnego rzadlu przez wybie-
ranie 0s6b trudnigcych si¢ sprawami narodu:
Naymnieysze miasta we Francyi stosuia si¢ do
stolicy ktora wszystkie taczy zalety. Naymniey-
sze miasta we Wtoszech, ciesza si¢ pigknem nie-
bem i sztukami nadobnemi, ktére uprzyiemniaia
wszystkie okolice. W Niemczech pdinocnych,gdzie
rzady sa bez reprezenlacyi, gdzie nie masz stoli-
cy, ostro$¢ klimatu, mierno$¢ maiatkow, i cha-
rakter posgpny czynilyby Zycie niezno$nem, gdy-
by witadza my$lenia nie umiata wznie$é¢ si¢ nadto
wszystko, co umyst nikczemni i §ciesnia. Niem-
cy potrafili sobie utworzy¢ rzeczpospolita uczona,
nada¢ iey zycie 1 niepodleglo$¢; nie mogac zay-
mowa¢ rzecza i wypadkami, wyobrazeniami zay-
muig. Obchodza si¢ tatwo bez punktu $rzodko-
wego , bo 1 tak wszyscy do iednego celu daza,
a ich wyobraznia powigksza i pomnaza pigknoSci,
ktéorych im jprzyrodzenie 1 sztuka dos$¢ skapo

udzie-
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udzielaia. Obywatele ley rzeczypospolitey flmy-
slowey j dalecy od wszelkich spraw publicznych
a czestokro¢ i zatrudnien prywatnych, praCnia
niewidzialni §wiatu, naksztalt gérnikéw w kopal-
niach, i otoczeni iak tamci ukrytemi skarbami,
W cichosci wydobywaia na $wiat bogactwa umy-
slowe.

Saxon.ii a

Od czasu rozdwoienia w wierze, [XiaZeta Sa-
scy nayszlachetniey opiekowali si¢ naukami, da-
jac im wolnos$¢é nieokreslona. Mozna powiedzieé
$mialo, iZ niemasz narodu na ziemi, wktéorymby
oswiata tyle upowszechniong byla, ile w Saxo-
nii i w Niemczech pélnocnych. Duch roztrzasa-
nia, zawiazany w czasie sporow religiynych,
utrzymuie si¢ lam w cal¢y swey mocy.

Elektorowie oraz krélowie Polscy wiecey lubi-
li kunszta nizli nauki ¢ rozkrzewiaiac pierwsze,
nie $cieSniali drugich, lecz byli dla nich oboi¢eLny—
mi. Muzyka na wysokim iest stopniu w Saxonii;
Galerya obrazow w DreZznie, iako zbiér dzielnay-
doskonalszyeh , ozywia sztuk¢ malarska. Okoli-
ce Drezna sa rozkoszne i zachwycajace , lecz po-
zycie W mie$cie niewiele ma powabéw; okazalosé
nawet dworu nie przyczynia ich, iako na sa-
mych zasadzona obrzedach.

Z mnoéstwa xiag sprzedawanych w Lipsku,l
mozna sadzi¢ o wieloSci ich czytelnikow: reko-

i*16 May T, T. 3
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dzielnicy wszelkiego stopnia , kamieniarze 'nawa
prosci, spoczywaja ,ad ksiazka po pracy. Francuzi
niemaig wyobrazenia, do iakiego stopnia §wiatlo
w Niemczech iest rozszerzone. Widziatam gospo-
darzow zaiezdnycb, i straznikéw celnych znaiacych
L.laratur¢ Francuzka. Po wsiach nawet znayduia
a.3 Profesorowie igzyka Greckiego i Lacinskiego.
Niemasz prawie miasteczka, ktdreby nie mialo
dosc dobrey xigzmcy i xigegarni, tudziez ludzi
zaszczyconych nauka i talentami. Gdyby x*0
porownywat w tym wzgladzie okolice Francyi
z niemieckiemi, wnositby, ze te dwa narody sa
o trzy wieki roznemi od siebie. Paryz bowiem,
$ciggaigc do siebie sam wybor z catego panstwal

odeymuie warto$§¢ reszcie.

Pikard i Kotzebue napisali dwie pigkne korne-
dye pod iednymze tytutem : Miasteczko. Pikard
Wystawia mieszkancéw prowincyi nasladujacych
zwyczaie Paryza, Kotzebue chlubigcych si¢ gnia-
zdem swoiem, ktore maig za nieporéwnane. RO-
znica $miesznosci, daie poznaé rdéznosé obycza-
jow. Dla Niemca kazdy zakahk iest panstwem
rozlegltem,- iego wyobraznia, iego $lgczenie, iego
sama prostota, wszystko mu w oczach powigksza
i3, a kazdy siebie w stosunkach mieys¢éowych
umie naykorzystniey wystawic.

To przywiazywanie wagi do rzeczy matych by-

wa przedmiotem trefnych zartéw, ale podwyzka



rzeczy matych uzytek. W e Francyi cala uwa-
g¢ xwraealna siebie (Paryz, 1 me bez. przyczyny*
bo On wtasciwie iest Francy** ktoby zyt ua pro-
wincyi a nie byt w Paryzu, tenby me mial na-
ivet wyobrazenia tego, co Francya znamio-
nuje.

Uczeni niemigccy rozproszeni po catym kra-
iu nic widuig si¢, nie obcuig z soba, tylko przez
pisma 5 kazdy sam sobie toruie droge¢, i nowe
coraz odkrywa pole w niezmiernych kraiach
starozytno$ci, Metafizyki i umiej¢tnosci. Odda-
nie si¢ Niemcow haukom, iest celem podziwrema
dla innych; codzien pigtnascie godzin samotnie
pr&eowac, przez lat kilkadziesigt, iest u nich
zwyczaynytn i bardzo naturalnym zycia sposo-
bem; nudy w pozyciuzaszczcpiaia w mch mitos§é
samotnosci.

Wolno$§¢ druku lubo nieograniczona byta wSa-
xonii, rzad iednak tiiemial z iey strony nay-
mnieyszey obawy, ducli albowiem ludzi uczonych
nie zwracal si¢ nigdy ku ustanowieniom polity-
cznym. Odosobnienie sktania do rozmys$lan urny
stowycb, albo do Poezyi; ten tylko, kto sigznay-
duie w ognisku ludzkich namigtnos$ci, czuie po-
trzebe albo korzystania =z nich, albo niemi kie-
rowania. Pisarze niemieccy trudnig si¢ tylko teo-
rya, wiadomoS$ciami, odkryciami naukowemi i fi-
lozoficznemi, lak dalece ii mocarze tego $wiata,

hiczego si¢ od nich Igka¢ nioniaig. Précz tego
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rzad Saxonii, lubo nie byl wolnym z prawa, ni*
zasadzaigc si¢ na reprezentacji, byt nim rzeczy-
wiscie, przez stato§¢ zwyczaidow i Panuigcych
umiarkownie.

O dobrey wierze mieszkancoOw mozna stad
sadzie, ze gdy wlasciciel ieden zasadzil w Lip-
sku iabton w mieyscu puliliezney przechadzki,
samym napisem na niey zawieszonym tyle do-
kazal, iz mu nikt przez lat dziesi¢¢ ani iedno-
go jabtka nie zerwal. W idzialam 2z nieiaki¢m
uszanowaniem to drzewo, ktore chocéby byto hes-
pcryyskie iabtka wydawato, owoc iego zloty
bylby nie mniey szano waqym.

Lud saski iest spokoyny i cichy; zapalat
si¢ niekiedy z przyczyny niektérych wyobra-
zen, ale nie mjslat nigdy o ich zastosowaniu;
rozutaianoby iz wtladza myS$lenia nic nie uia
spoluego zdziataniem, albo ze prawda u Niem-
cow , iest nakSztalt posggu Hermesa ktorego be*
rak i nég wyobrazano, aby ni chwytaé ni po-
stegpowaé nie mogt. Nic przecie niemasz sza-
nowrijeyszego nad te zdobycze i nowe odkrycia
W panstwie umystowcém, za ktoéremi si¢ w Niem-
czech nieustannie w$rzdéd =zaciszy lotna mys$l
ubiega ludzi samotnych, bez majatku, bez wta-
dzy, ludzi sama iedynie uprawa my$li potaczo-
nych.

We Francyi prawdy umystowe, prawdy

przez »i¢, nigdy prawie nie zjymowoly uczo-
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nych chyba w stosunku do praktyki. Doskona-

li¢ administracja, utatwia¢ §rzodki ludnosci przez
madra ekonomiia polityczna, te byty cele na-
szych filozofow, osobliwie w wieku ostatnim.
Ten rodzay zatrudnien, iest takze bardzo sza-
nowny, ale w stopniowaniu mys$li, zacno$§é ro-
du ludzkiego iest wigkszey wagi, niz dobre mie-
nie iego, a iem bardziey niz iego rozkrzewienie.
Mnozy¢ albowiem Jestestwa, a zaniedbywac¢ iego
szlachetne przeznaczenie, iest to przysposabiaé
okazatos¢ do pogrzebu.

W miastach stynacych naukami prostota pa-
nute. Gdzieindzi¢y uwazano zbytek iako w pa-
rze nierozerwaney z o§wieceniem idacy, w Niem-
czech nauki rozbrat z nim uczynily. Zasmako-
wanie w nich, rodzi tain nieiakg. szczero$¢ i bo-
iazliwo$¢, a te lubig zycie domowe. Maiag i nie-
mieccy pisarze wlasciwa sobie cech¢ préznosci,
ale ich wziato§¢ nie zalezy od oklaskow po kom-
paniiach. NaymnWy znaczacy autor chce praeys¢é
do potomnosci, a zapuszczajac si¢ samotnie w
niezmierna przestrzen rozmys$lan, rzadko dozna
ie od ludzi przykrosci i rzadko przeciwko n.m
Z6¢ si¢ iego oburza. Poniewaz uczeni nie przc-
staiag prawie nigdy c ludzmi roimaitenai czyn-
,08ciami zaig¢temi, duch tez publiczny nie moze
si¢ nigdy wykazaé¢ iawnie i ustalic. Z.tego od-
osobnienia wynika, ty iednych nadto gruba ni«~

znaiomo§¢ rzeczy, aby mogli nada¢ sobie zna.-



¢zenie w kraiu, w dyugich chelpliwos¢ i pewny
rodzay uczonego Machiawelismu, ktéorym napu-
szeni usmiechaig si¢ tylko na uczucia szlache-
tne iakhy. tia widok nierriowleelwa, 1 sadza ze
sg ludzmi pie z lego $wiata